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MANUAL DEL USUARIO

Este manual debe ser considerado parte de la motocicleta y defera
permanecer con la misma cuando se transfiera a un nuevo dugfio. El
manual contiene importante informacién de seguridad e instrucgio-
nes que deberan ser leidas en detalle antes de utilizar la motodicleta

OBSERVACIONES

Conocimientos acerca del rodaje

Los primeros 1000 Km.. de malr ch
gar en toda la vida de la moto . Durante este tiempo, si usted puede
conseguir el correcto rodaje, no solo lograréa alargar la vida del|mo-
tor, sino también aprovechar al maximo las ventajas del vehiclyo
nuevo. Como los componentes de JAWA son fabricados con nfate-
riales de primera calidad y su elaboracion es muy fina, el rodajg
asienta las piezas, de modo que todas ellas trabajen acoplandgse
entre si suavemente.

El rodaje a conciencia y paciente contribuirdn al excelente fungo-
namiento de la maquina

Estimado amigo,

Apreciamos mucho la confianza que nos ha dispensad
haber elegido la maquina de nuestra marca. Le damos la big
da a la gran familia mundial de los aficionados de las motoci
tasJAWA.

El objetivo de presente manual es proporcionarle informacio
basica sobre el manejo y mantenimiento de su motocicleta. f
favor, preste atencion a su contenido y léalo cuidadosaments
deseamos mucha alegria y placer con su GRWA!!.

ADVERTENCIA!
Nos reservamos el derecho de modificar las ilustraciones o ¢
cripciones, incluidas en este manual, debido al desarrollo co
te de la motocicleta.

Los desmontajes y reparaciones complicadas deben ser rea
en talleres de reparaciones con reconocida experiencia en e
motocicletas.

D por
nveni-
Cle-

L
Por
b, Le

es-
nstan-

izadas
5tas

Péagina 2

INDICE:

Bi enve

Local

Car act

Funci

Tambor

Tr aba

Comand
Comand

Amor t
Tapa
Grifo
Aceit
Rodaj
Neums§
Il nstr
Pues
Regl
Ma nt
Buj 2
Ral e
Filt
Aj us
Regu

Si st ema

Freno

Cuadr
Caj a
Fil tr
Certi
Condi

COMUNI
Constanci

Temas

NO O
(7]

PO O ~"T o —ToOoaqa

5 D N S
® =3 "S SO TSO0OM® T35 M

©OQ d® " 9
Do W»

o Q O O Q
D O T
nw 7T/ 33 35O D®NO.O

o™ — _.
OO Md3ITD®OO OO T C

DO +TWS>SLYLYCS DD

OO Od—"T® S T0 S D

o

(O NNONN O R
JQJCD~('D~39333CD\C

= o~ oo™

(0]
n

de
an
Frenotrasero Bat er 2 aé é é é
Fusi bl

CAR A
as
mportantes

D~
D~

D O D

O -0 9 *+*Ww ® MO

QO
nw >oo
o> DO D Q
OO DODDOOY S DD DOD T T O D

WDWO O w DT T

DD~ D0 DdO D -TAAD®O FTOO®OO TDM®S O
- D> DD S T

I e BN O RN NEON
OW

T D D

w oS~ gm
QoS0
®D® 3~ D

D T D O
PQ ™D S D

5

JAWAE

[N

—~+ T —+TT O

DD DO DO DDODO VDDODDS O T @V D
O - DD DDDDDDO O DDDDND O T D

- MO
CD\_'CD\CD:S('D\U)CD(DS-D\(D\QJQJ cCDODODODOT"TDDODDDDT D DDDDT S D

DQ 3I< O D DS DO D D Dy D

o~ @
oD T

s 7

[N

QD O3S T D

o>~ O T D> 3 D

r

Se

< O DO — D

Péagina 35

!

M- Dy D~ D~ D~ D °

@R (@D BB B B
\M\@\@\ D O D D

U0
M- hY

N N
N N

.
»

N
N

iR
@
oD DT D

CDODDDDT ™ DDDDO — D O
iR (R
> B

CTCTTCTCTCTCCTCTT QT
s s e e N s s N s

iR
@
D" D D -

OO T d D D D
=R
QA
(e}
@

DO DdDW O DS o
N " g N N\ N
i3
@

D D D D
®- D

D D D
D O D D

D D D D D *

— o -
@ O-Dd D
D D D D -
oD D
o - ..

o -

o -
o -

o M O -
D - D -
o™ D
o - -

M~ D~ D~

M-

(O NN ONN O

D Dy D -
D D5 -
M- D~
O -

M~ D
D D

D~ D D D

«Q O D D -
o -
o -

Q
—

o -
D
®- D

O DO O © D Dy Dy Dr
NE




TEMAS IMPORTANTES:

Controlar la lubricacion de la cadena, el desgaste del p
y de la corona nos asegura disfrutar largos viajes sin in
venientes previsibles.

fion
con-

En el caso de que las bujias se pongan negras, esto sg debe
al filtro de aire sucio o que debido a la humedad, la celdlosa

cerro los poros dificultando el paso del aire, o que el gr
térmico de las bujias no es el correcto, puede que sea

hdo
muy

frio para las condiciones climaticas en las cuales se esfa uti-

lizando la motocicleta, si luego de cambiar el filtro de ai

re

continua el color oscuro en las bujias, recomendamos ¢am-

biar las bujias por un grado térmico mas caliente.

Antes de un viaje y cada 500 km en la ruta, recomendamos

controlar el aceite del motor, no continuar en caso que
nivel del aceite este al minimo.

La presion de los neumaticos es fundamental para el b

el

en

dominio de la motocicleta, con los neumaticos desinflados,

cualquier maniobra puede transformarse en peligrosa,
ademas de acelerar el desgaste de estos, aumentar el
mo de combustible y subir la temperatura del motor.

consu-

Cuando se cambie la bateria, recomendamos colocar yna

igual a la original, SIN MANTENIMIENTO, las baterias

con mantenimiento, suelen derramar acido sulfarico y l¢s
vapores de este dafian muchas partes de la motocicleta.

Nunca marche al 100% de la velocidad maxima de la moto-

cicleta, esto acortara la vida util del motor.
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LOCALIZACION DE PARTES
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REFERENCIAS EN LA IMAGEN N° 2.

1)Faro delantero.

2) Faro de giro delantero.

3) Bocina.

4) Palanca de cambios.

5) Estribos.

6) Muleta.

7) NYamer o de motor
8) Motor.

9) Tubo de escape izq.

11) Amortiguador trasero.
12) Faro de giro trasero.
13) Faro trasero.

14) Grifo de nafta.

15) Cubre radiador.

16) Cacha tapa filtro de aire.
17) Regulador de la cadena
18) Regulador de ralenti

20) Disco de freno delantero.
21) Bomba de agua.
22) Tapa lado embrague.

24) Tambor de contacto.
25) Regulador de freno trasero.
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10) Pedal2n trasero.

23) Traba de direcci

19) Cacha tapa de bater

n.

1A SERVICIO.
Ver kilometraje y tiempo de ejecuciones d
acuerdo a la tabla de mantenimiento.

SELLO Y FIRMA
del Concesionario Oficial

CON CARGO

602AKMERVI CI O .
e Ver kilometraje y tiempo de ejecuciones d
acuerdo a la tabla de mantenimiento.

SELLO Y FIRMA
del Concesionario Oficial

CON CARGO

3A SERVICIO.
Ver kilometraje y tiempo de ejecuciones d
acuerdo a la tabla de mantenimiento.

SELLO Y FIRMA
del Concesionario Oficial

CON CARGO

6000A ISERVI CI O .
e Ver kilometraje y tiempo de ejecuciones d
acuerdo a la tabla de mantenimiento.

SELLO Y FIRMA
del Concesionario Oficial

CON CARGO

5A SERVICIO
Ver kilometraje y tiempo de ejecuciones d
acuerdo a la tabla de mantenimiento.

SELLO Y FIRMA
del Concesionario Oficial

CON CARGO

120®G0 ISMRVICI O
e Ver kilometraje y tiempo de ejecuciones d
acuerdo a la tabla de mantenimiento.

SELLO Y FIRMA
del Concesionario Oficial

CON CARGO

7A SERVICI O
Ver kilometraje y tiempo de ejecuciones d
acuerdo a la tabla de mantenimiento.

SELLO Y FIRMA
del Concesionario Oficial

CON CARGO

1808040 SKEMRVI Cl O
e Ver kilometraje y tiempo de ejecuciones g
acuerdo a la tabla de mantenimiento.

SELLO Y FIRMA
del Concesionario Oficial

CON CARGO

3000

9000

15000

21000
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REGIMEN DE SERVICIOS OBLIGATORIOS DE MANTENIMIENTO
CONTROLES DE REALIZACION

cargo del propietario.

* Aumente la frecuencia de los servicios cuando se transite por terrenos
exigentes 0 en zonas muy polvorientas.

* PARA CUALQUI ER RECLAMO CON CAR
PRESENTARSE EL CERTIFICADO CON CONSTANCIA DE REALIZA-
CION DE LOS SERVICIOS OBLIGATORIOS.

COMUNICAR A JAWA ARGENTINA.

Luego de cada servicio enviar pemail a
garantias@jawacz.com.atel detalle del
trabajo realizado y cualquier anomalia e
contradaColocar como asunto el namerc
completo del chasis de la motocicleta.
Esto es un requisito obligatorio para que

ante una eventual falla de un componen

JAWA ARGENTINA, reconozca la garanti

La realizacién de los servicios detallados es obligatoria para mantener la|vigen-

te Garantia

EXIJA EL SELLO DEL ASERVICI O TECNI COo
SERVICIO.

* Los insumos y repuestos necesailios

muy

50 DE
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JAWA 300- 9 : LADO IZQUIERDO
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CARACTERISTICAS TECNICAS JAWA 300

TIPO DE MOTOR

2 CILINDROS 4 TIEMPOS,
REFRIGERACION LIQUIDA

DESPLAZAMIENTO

270.3cc

DIAMETRO / CARRERA

57mm X 53mm

POTENCIA 21, 14 CV/ 8000 RPM.

TORQUE 22N.m / 6500 RPM
RADIO DE COMPRESION 10.2:1
SISTEMA DE ARRANQUE ELECTRICO

LUBRICACION

POR BOMBA 'Y SALPICADO

EMBRAGUE

MULTIDISCO EN BANO DE ACEITE

CAJA DE CAMBIOS

DE 5 MARCHAS

BATERIA

MTX9C -BS ( YUASA YB9LA2)

BUJIAS

NGK: CR7HSA

CAPACIDAD DEL TANQUE

14 LITROS ( 2,5 L RESERVA)

ACEITE DEL MOTOR TIPO

SAE 20W/50 API SG

ACEITE CAPACIDAD

1,9 litros capacidad TOTAL.

RUEDA DELANTERA

90/90 - 18  225Kpa.

RUEDA TRASERA

130/90 - 15 280 Kpa.

LARGO TOTAL 2300mm
ANCHO MAXIMO 900mm
ALTURA AL ASIENTO. 700mm
DISTANCIA ENTRE EJES 1570mm.
DESPEGUE AL SUELO 170mm
PESO NETO 172 KG.
MAXIMA CARGA PERMITIDA 171 KG.

COMBUSTIBLE

Minimo 93 octanos.

LIQUIDO REFRIGERANTE

1.6 L (anticongelante)
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Por accidentes o desperfectos producidos por utilizacion indebida: imper
conductiva; incorrecto asentamiento; sobrecarga aln momentanea; uso
zas no originales; atencion en talleres no autorizados; agregado de acce
no autorizados, incluyendo conjuntos deportivos de la marca; remodelad

cia

de pie-
50rios
ion

gue pudiera afectar la calidad, funcionamiento y rendimiento; alquiler de Ja
motocicleta a terceros y/ o utilizacién como transporte publico.

* Cuando no cumpla con el R®gi men de
de Mantenimiento indicado en el manual del usuario.

* Los dafos derivados del uso del pr
* Los deterioros producto de | a ues
badas podAWA (ajustes de motor, variaciones de las prestaciones del pro-

ducto, ampliaciones y otros cambios).

(O
t

* Fen- menos est®ticos JAWA nmo gaffapt é z a
las reparaciones de ruidos, vibraciones, filtraciones de aceite y otros elementos
que no afecten la calidad, el funcionamiento y el rendimiento del productp.

* Cual quier reparaci - -n o ajJABA. ¢
como los dafios derivados de éstas reparaciones.

* EI i mporte de | os gastos de | 03
tuadas previamente.

®s2e

tr

* Cualquier perjuicio derivado d¢ ca

otros.

* Los deterioros provocados por acci

accion de péjaros, de brisa y agua marina, sal y otros agentes similares.
* Tambi ®n se excluye de | a Gar ant
petréleo, sometidos a desgaste natural de utilizacién, tales como aceites
sas, lubricantes, bujias, platinos condensadores, filtros de combustible, 3
aire, cadena de transmisidn, pastillas y cintas de freno, discos y placas d
brague, lamparas( exceptuando unidades selladas ) , fusibles, escobillas
tores eléctricos, baterias, mangueras, neumaticos, caAmaras y otras pieza
goma, correas juntas en general, cables de comando, fluidos de freno y
gue, liquido refrigerante, y en general piezas cuya durabilidad y rendimie
estan sujetos a caracteristicas de uso, de conduccién, y particularidades
terreno y/o climas. Ilgualmente se excluyen de la garantia el desgaste y @
racion natural de pinturas, cromados, tapizados y partes plasticas .
IMPORTANTE :

JAWA gueda expresamente exceptuada
na con relacion a la presente Garantia cuyos términos y condiciones gen
podran modificarse en cualquier momento.
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y gra-
ceite y
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CONDICIONES GENERALES DE LA
GARANTIA CHASIS JAWA 300- 9

JAWA entrega a usted con orgullo, un producto minuciosamerjte
controlado y debidamente garantizado en las condiciones explicitadas a fonti-
nuacion.
No obstante, recuerde que la realizacion de los servicios de mantenimiemto y el
correcto uso y cuidado de la unidad es una responsabilidad de su propietario,
recomendandose no exceder el 60 % de la capacidad y prestacién del vehiculo
durante el periodo de asentamiento (vea la secciéon :RODAJE INICIAL O
ABLANDE).

1. El periodo de Garantia comienza con la fecha de la factura que el Concesio-

nario Oficial emite y entrega al Usuario.

2 La Garant?2a se extiende por el]| peri SISTEMA
cualquiera sea la opcion que se cumpla primero, limitandose la respensabili DE

dad deJAWA al reempl azo o reparaci-n [de | a CONVERTIDOR
sivo criterio, incluyendo la mano de obra necesaria, siempre que los defgctos se CATALITICO
produzcan dentro del plazo de vigencia indicado, y siempre gue no ocurrgn

algunas de las causales de exclusién y/ o suspensién de la Garantia.
3 ElI usuario deber8 concurrir al| Conc
motocicleta, solicitando atencién con cargo a garantia cuando advierta desper-
fectos de fabricacion, atribuibles en principio a fallas de fabricacion, a cuyo
efecto DEBERA PRESENTAR EL CERTIFICADO DE GARANTIA CON
LA CONSTANCIA DE REALIZACION DE LOS SERVICIOS
OBLIGATORIOS, EN CASO DE EMERGENCIA, CIRCUNSTANCIAL
MENTE ALEJADO DE SU DOMICILIO, el propietario

podra recurrir a otro servicio mecanico de la red de Concesionarios Oficigles
del pais.
En caso de viajes o traslados a otros lugares, se recomienda informarse [sobre
los domicilios de Concesionarios Oficiales,
comunicandose cadAWA ARGENTINA de lunes a viernes de 9 a 13y de¢
14,30 a 19 Hs., Al Tel.: (011) 460™615 /(011) 46043453
4. La garantia se limita expresa y exclusivamente a los servicios indicadgs, en
los plazos y condiciones determinadas, con expresa conformidad del benefi-
ciario, aclarandose que los trabajos que se realizaran en los talleres del Conce-
sionario Oficial, en jornadas y horarios normales. La presente Garantia es vali
da exclusivamente para el propietario.
5, EXCLUSI ONES DE LA GARANTC¢A MOTOR 300- 9
La garantiaAWA no cubre los supuestos siguientes.
*Cualquier motocicleta que, en forma habitual o circunstancial, haya sidg em-
pleada en carreras de velocidad, cross, enduro, rallies, picadas o similarg¢s,
sea que la participacion haya sido caracter oficial o de aficionado
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INDICADORES DEL TABLERO

INDICADOR DE GIRO A LA DERECHA

INDICADOR DE LUZ ALTA

INDICADOR DE ALTA TEMPERATURA

INDICADOR DE NEUTRAL ( PUNTO MUERTO)

INDICADOR DE GIRO A LA IZQUIERDA

ODOMETRO PARCIAL

INDICADOR DE VELOCIDAD

o|~N|lolo|lsr|lw|p]| -

ODOMETRO TOTAL
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CERTIFICADO DE GARANTIA

JAWA ARGENTINA , garantiza la motocicleta detall
da, exclusivamente a su propietario, contra defectog
fabricacion reconocidos como tales gékVA . De
acuerdo a los siguientes period®$:meses o0 24.000
Km de garantia, cualgquiera sea la opcidn que se
cumpla primero, a partir de la fecha indicada al pie,
con la forma, alcance y exclusiones que se establed
en presente Certificado de garantia y Servicio.

FECHA DE ENTREGA: ééé. . | éééléé.

000000000000000000800008029I -
SELLO / FIRMA DEL CONCESIONARIO OFICIAL

de

en el

[ ééé
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CAJA DE HERRAMIENTAS PROVISTAS

TAPA DE LA CAJA DE HERRAMIENTAS.
DEBAJO DE CACHA DERECHA

TORNILLO DE DRENAJE DE LA CUBA

Péagina 28

TAMBOR DE CONTACTO

El tambor de contacto esta en la parte frontal derecha hacia abajo del
tanque de combustible.

En posicion el circuito est§ bl

de quitarse la llave.

Coloque lallaveer—= 'y el circuito que
be prenderse el indicador de neutro, el motor debe encontrarse en pu
muerto. La llave no puede quitarse

bgquea

lar §
hto
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TRABA DE DIRECCION

COMANDO IZQUIERDO

TRABA DE DIRECCION

brio todo hacia la izquierda, gire la llave en sentido horario media vuelta y reti-
re la llave. Para destrabar introduzca la llave nuevamente y girela en sentido

La traba de direccién esta ubicada bajo la cabeza de la misma. Gire el manu-
contrario.

NA
a ADA

O,

6

©

@)
O

BOTEN DE BOCI

2: LLAVE DE LUZ DE GIRO
BOTEN DE GUI

4: LLAVE DE
ALTAY BAJA
5: PALANCA

CEBADOR

1
3:
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